
GIUSTO

BATHROOM PRODUCTS OF ITALY



BATHROOM    
PRODUCTS    
OF    
ITALY

1



DYNAMISM, FLEXIBILITY, ATTENTION TO DETAIL, RESEARCH rrrAND TECHNOLOGY, CONTINUOUS INVESTMENTS AND QUALIFIED 
EMPLOYEES ARE AT THE HEART OF OUR PRODUCTS TO MEET  THE SEARrrrCH OF DESIGN IN THE FORMS, THE CONSISTENCY OF STYLE AND QUALITY 

SHOWER ENCLOSURES ARE SUITABLE FOR MADE rrrTO MEASURE PRODUCTION, WITH A WIDE RANGE 
OF GLASS PATTERNS AND COLORS, IN COMPLIANCE WITH EN 14428:2015

SHOWER TRAYS AND COVERING WALLS DISTRIBUTED UNDER THE BRANDNAME “AROCK” COMBINE POLYESTER RESINS AND 
NATURAL MINERALS WITH A GELCOAT COATING, COLORED IN THICKNESS,rrrrr HYGIENIC, RESISTANT TO EXFOLIATIONAND CHEMICAL AGENTS, ANTISLIP
 
BATHROOM FURNITURE DESIGNED FOR A MODULAR AND CUSTOMIZED OFFER MEET THE SPECIFIC 
CUSTOMER WISHES WITH THE HELP OFrr A GRAPHIC SOFTWARE FOR OPERATORS

DYNAMISME, FLEXIBILITE’, ATTENTION AU DETAIL, RECHrrrrrERCHErrrrrr ET TECHNOLOGIE, INVESTISSEMENTS CONTINUS 
ET DES COLLABORATEURS QUALIFIES SONT A’ L’ORIGINErrrr DE NOS PRODUITS, TOUJOURS A’ LA RECHERCHE 
DU DESIGN DANS LES FORMES, DE LA COHERENCHE DU STYLE ET DE LA QUALITE’

LES PAROIS DE DOUCHE REPONDENT AUSSI A DES PROJETS PERSONNALISES, GRACE À LA PROFONDEUR DE 
GAMME DES MODELES, DES VERRESET DES FINITIOrrrNS,r CONFORMEMENT A LA NORME EN 14428:2015

LES COMPOSITES TDA-RECEVEURS DE DOUCHE ET PANNEAUX MURAUX–COMMERCIALISES SOUS LA MARQUE 
AROCK, SONT ISSUS D’UN MELANGE DE RESINES POLYESTER ET MINERAUX NATURELS EN POUDRE, AVEC UN REVETEMENT 
EN GELCOAT TEINTE’DE FORT EPAISSEUR. ILS SONT HYGIENIQUES,   rrRESISTANTS A’ L’EXFOLIATIONET AUX AGENTS CHIMIQUES, ANTIGLISSEMENT

LES MEUBLES SONT CONCUS POUR AMENER A UN’OFFRE PERSONNALISEE, PERMETTANT DE REPONDRE AUX REVES DE 
SA CLIENTELE, A L’AIDE D’UN LOGICIEL SPECIFIQUE DISPONIBLE POUR LES OPERATEURS

DINAMISMO, FLESSIBILITA’, ATTENZIONE AI PARTICOLARI, rRICErrRCA, TECNOLOGIA, INVESTIMENTI CONTINUI E COLLABORATORI 
QUALIFICATI SONO ALLA BASE DEI NOSTRI PRODOTTI PER RISPONDERE  ALLA RICERCA DEL DESIGN, ALLA COERENZA STILISTICA E ALLA QUALITA’ 

LE PARETI DOCCIA TDA RISCONTRANO UNrrr GRANDE SUCCESSO ANCHE NEI PROGETTI 
SU MISURA PER L’AMPIA GAMMA DI LASrrTRE E COLORI A NORMA EN 14428:2015

I COMPOSITI TDA, PIATTI DOCCIA E RIVESTIMENTI PArrRETE A MARCHIO AROCK, CONIUGANO RESINE POLIESTERI 
E MINERALI NATURALI CON UNA SUPERFICIErrr IN GELCOAT COLORATO NELLO SPESSORE. 
IGIENICI, ANTISDRUCCIOLO, RESISTENTI ALLA ESFOLIAZIONE E AGLI AGENTI CHIMICI

I MOBILI TDA SONO PROGETTATI PER UNA OFFERTA rrrrrrrMODULARE E PERSONALIZZATA CHE CONSENTE DI REALIZZARE 
I DESIDERI DELLA CLIENTELA CON L’AIUTO DI UN PROGRAMMA GRAFICO PER GLI OPERATORI
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Entra nella 
categoria dei prodotti 
tradizionalmente diffusi in 
bagno, scegliendo di 
proporre ELEMENTI UTILI 
e DIMENSIONI PRATICHE

GIUSTO

Presenta un 
PENSIERO ESTETICO 
globalizzante come fattore 
competitivo a supporto di 
una sicura esperienza 
tecnica

Aggiunge al
valore primordiale del
concetto di PULIZIA e 
IGIENE il valore grafico 
in Arock di TRACCE 
MATERICHE e il valore 
poetico del COLORE
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Il appartient à 
la catégorie des produits 
traditionnels pour la salle
de bains en proposant des 
ELEMENTS UTILES et des 
D I M E N S I O N S 
F O N C T I O N E L L E S

GIUSTO

Il ajoute au  
sens culturel de 
NETTOYAGE et HYGIENE 
la valeur graphique d’une 
EMPREINTE DE MATIÈRE 
et la valeur poetique de   
la  COULEUR

Il présente une 
PHILOSOPHIE ESTHETIQUE 
italienne comme facteur 
compétitif qui soutient 
une expertise technique 
consolidée
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It falls under 
the category of the 
traditional bath products, 
f e a t u r i n g 
USEFUL ELEMENTS and 
PRACTICAL DIMENSIONS

GIUSTO

It embodies 
an Italic AESTHETIC 
THOUGHT as a factor of 
competition supporting a 
solid technical experience

It adds to 
the cultural value of 
TIDINESS and HYGIENE 
the graphic value of 
THREE-D IMENS IONAL 
TRACES as well as the 
poetry of COLOURS
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USEFUL ELEMENTS and 
PRACTICAL DIMENSIONS

ELEMENTS UTILES et 
DIMENSIONS FONCTIONELLES

H90

H200

 H37

 H37

 H37

 H18,5

 H55,5

 H55,5

 H55,5

 H 2/6

 H1/2/6

 H148

 H166,5

 H185

 H74

 H74

 H92,5

Le misure sono espresse in cm
Les mesures sont exprimées en cm
Sizes are expressed in cm

ELEMENTI UTILI e 
DIMENSIONI PRATICHE
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H 90

H 200

L 27

P 18

L 36 L 54 L 72

L 27 L 36 L 45 - L 54 L 63 - L 72 L 81 - L 90 L 108

Le misure sono espresse in cm
Les mesures sont exprimées en cm
Sizes are expressed in cm

P 45

L 54
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AESTHETIC
THOUGHT 

CONCEPT
ESTHETIQUE 

PENSIERO 
ESTETICO

2 / 6

1
45

1

 6
45

1

1

1

2

45

45
14

11

1113

13

Le misure sono espresse in cm
Les mesures sont exprimées en cm
Sizes are expressed in cm



Finitura legno
Finition bois
Wood finishing

Arock_traccia
Trace_Arock
Arock_trace
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Laccato opaco e lucido
Laqué mat et brillant
Matt and glossy lacquered

FRONTALI
FRONTS
FRONT PANELS
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LAVABO APPOGGIO IN AROCK ALTEZZA 14 cm
VASQUE À POSER EN AROCK H 14 cm
AROCK TABLETOP WASHBASIN H 14 cm

LAVABO SOTTOPIANO IN AROCK ALTEZZA 11 cm
VASQUE EN AROCK H 11 cm
AROCK WASHBASIN H 11 cm

PIANOLAVABO INTEGRATO IN AROCK H 1 cm
PLAN VASQUE INTÉGRÉ EN AROCK H 1 cm
AROCK INTEGRATED WASHBASIN TOP H 1 cm

PIANOLAVABO INTEGRATO IN AROCK H 6 cm
PLAN VASQUE INTÉGRÉ EN AROCK H 6 cm
AROCK INTEGRATED WASHBASIN TOP H 6 cm

LAVABI
VASQUES
WASHBASINS
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LATERALILATERALI

FRONTALIFRONTALI

==
PIANO AROCKPIANO AROCK

==
CÔTÉSCÔTÉS

FRONTSFRONTS

==
PLAN AROCKPLAN AROCK

==
SIDE PANELSSIDE PANELS

FRONT PANELSFRONT PANELS

==
TOP AROCKTOP AROCK

==

ABBINAMENTO  LATERALI  SPESSORE 1 cm
COMBINAISON DES  CÔTÉS  EPAISSEUR 1 cm
SIDE PANELS  COMBINATION THICKNESS 1 cm

LATERALI LATERALI

FRONTALI FRONTALI

= =
PIANO PIANO AROCK

= =
CÔTÉS CÔTÉS

FRONTS FRONTS

= =
PLAN PLAN AROCK

= =
SIDE PANELS SIDE PANELS

FRONT PANELS FRONT PANELS

= =
TOP TOP AROCK

= =
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FRONTALI FRONTALI

GOLA GOLA

LATERALI LATERALI

= =
PIANO PIANO

= =

= =
FRONTS FRONTS

PROFIL PROFIL

CÔTÉS CÔTÉS

= =
PLAN PLAN

= =

= =
FRONT PANELS FRONT PANELS FRONT PANELS

PROFILE PROFILE PROFILE

SIDE PANELS SIDE PANELS SIDE PANELS

= = =
TOP TOP TOP

= = =

= = =

ABBINAMENTO  GOLA  ALTEZZA 3 cm
COMBINAISON  PROFIL POIGNÉE  H 3 cm
COMBINATION  HANDLE PROFILE  H 3 cm 

FRONTALI FRONTALI FRONTALI

GOLA GOLA GOLA

LATERALI LATERALI LATERALI

= = =
PIANO PIANO PIANO

= = =

= = =
FRONTS FRONTS FRONTS

PROFIL PROFIL PROFIL

CÔTÉS CÔTÉS CÔTÉS

= = =
PLAN PLAN PLAN

= = =

= = =
FRONT PANELS FRONT PANELS

PROFILE PROFILE

SIDE PANELS SIDE PANELS

= =
TOP TOP

= =

= =
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Acide Chlorhydrique
aucune variation chromatique

Eau de Javel
signe prononcé

ACIDO
MURIATICO

ACIDO
MURIATICO

CANDEGGINA

inalterabile nel tempo
 
inaltérable dans le temps

unalterable over time

effetto soft-touch

effet soft-touch doux 
au toucher

soft touch effect

resistente alle macchie

résistant aux taches

stain resistant

antibatterico

antibactérien

anti-bacterial

resistente agli sbalzi 
climatici e ai raggi UV

résistant aux change-
ments de température 
et aux rayons UV

resistant to temperature 
changes and UV raysCA
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Acido Muriatico
nessuna variazione cromatica

Hydrochloric Acid
no colour changes

Candeggina
segno pronunciato

Bleach
obvious damage

DIN51097:1992 
scivolosità B (A+B)

antidérapant B (A+B)

anti-slip surface B (A+B)

Matériau composite 
issu des recherches 
sur les courbes gra-
nulométriques des 
carbonats et sur les 
caractéristiques de 
viscosité et de géli-
fication des résines 
polyestère

Alcool
aucun endommagement

Acétone
aucune variation chromatique

Produits Anticalcaire
aucune variation chromatique

ALCOOL ACETONE

ANTICALCARE

Arock
Materiale composito 
frutto di ricerche sul-
le curve granulome-
triche dei carbonati e 
sulle caratteristiche 
di viscosità e gelifi-
cazione delle resine 
poliestere

Composite material, 
result of research 
on the granulome-
tric curves of the 
carbonates and on  
structural characteri-
stics of  viscosity and 
gelation of the polye-
ster resins

Alcool
RESISTENZA    RÉSISTANCE                 RESISTANCE
nessun danneggiamento

Alcohol
no damage

Acetone
nessuna variazione cromatica

Acetone
no colour changes

Anticalcare
nessuna variazione cromatica

Descaling
no colour changes

Test interni effettuati presso la nostra sede di Pavone Mella (BS) in ambiente controllato con temperatura costante di 21°
Essais internes effectués dans le laboratoire de Pavone Mella dans un environnement contrôlé à une température constante de 21°
In-house tests carried out at our facilities in Pavone Mella (BS) in a controlled environment with constant temperature at 21°
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TIDINESS and HYGIENENETTOYAGE et HYGIENE

EMPREINTE DE MATIÈRE THREE-DIMENSIONAL TRACES

COULEUR COLOUR

PULIZIA e IGIENE

TRACCE MATERICHE

COLORE



Arock_traccia
Trace_Arock
Arock_trace

I frontali Arock_traccia 
sono disponibili nei colori 

dei frontali laccati

Les fronts en Arock 
sont disponibles avec les mêmes 

couleurs des meubles laqués

Arock front panels are available 
in the same colours of 

the laquered ones

I colori della tabella sono puramente indicativi
Les couleurs de la palette sont indicatives
Colours in the chart are merely indicative

Colori e finiture - Couleurs et finitions - Colours and finishings

BIANCO ELEGANT GREY

AUTUMN BEIGE

DEEP GREY60 13

26

16

Laccato opaco e lucido
Laqué mat et brillant
Matt and glossy lacquered

NCS S 4500-N NCS S 7500-N

NCS S 1505-Y30R

ROYAL

DIVA

FANCY

SUNSET

CORAL

MEMORIES

HAVEN

LILAC

NUDE

WILD

LATTE

PRINCESS

BALLERINA

VELVET

MIRAGE

ROMANTIC LAVANDER

NATURE

URBAN

ENJOY

PASSION

LUCKY

JUNION

SWEET

COOKIE

ROCK

MASSAI

LAGOON

SECRET

COCKTAIL

02

06

07

09

14

77

96

68

01

05

42

08

12

76

91

19 75

04

11

18

90

98

70

03

40

10

15

85

97

69

NCS S 1002-Y

NCS S 6005-Y20R

NCS S 0502-G50Y

NCS S 0530-Y10R

NCS S 1020-Y70R

NCS S 1040-G80Y

NCS S 0520-B

NCS S 1015-R40B NCS S 3050-R60B

NCS S 2002-Y

NCS S 7005-Y80R

NCS S 2002-R50B

NCS S 0560-Y10R

NCS S 0550-Y80R

NCS S 1060-G80Y

NCS S 1040-R80B

NCS S 1030-R50B

NCS S 4005-Y20R

NCS S 8000-N

NCS S 0570-Y20R

NCS S 1085-Y90R

NCS S 3060-G90Y

NCS S 2050-R80B

NCS S 1050-R40B

NCS S 2005-Y50R

NCS S 2060-Y40R

NCS S 1580-R

NCS S 5040-G80Y

NCS S 5040-R80B

NCS S 2060-R40B

NERO59
NCS S 9000-N

28 29



TEAKW10 WENGEW11

ABETE BIANCOW12 ABETE GRIGIOW13 ABETE BROWNW14

Colori e finiture - Couleurs et finitions - Colours and finishings

LIQUETW20 DILECTUSW21 CARBONESW22

CINISW24 QUERCUW23 TENEBRISW25

Finitura legno
Finition bois
Wood finishing

Le finiture legno sopra riportate sono indicative
Les finitions bois ci-dessus sont indicatives
The above wood finishings are merely indicative
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scena 01 _ Urban

ITALO Tcrom® Trasparente 180  
ARTURO Latte 180x80  
GIUSTO AROCK L 56 H 55,5 P 45 Latte / Passion
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Arock® è un materiale 
composito che si adatta a 
ogni situazione produttiva 
grazie alla possibilità di 
adeguare la miscelazione 
delle sue componenti

Arock® est un matériel 
composite qui s’adapte 
à tout procés productif 
grâce à la possibilité de 
régler ses composants

Arock® is a composite 
versatile material for any 
production. This is due to 
the possibility to adapt its 
components according to 
the final intended purpose
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scena 02 _ Nature

GIUSTO AROCK L 74 H 37 P 45 Lilac / Sweet / Nature 
FRIGO Tcrom® Trasparente 120x80  
ARTURO Sweet 120x80  
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c o m p l e m e n t o
pomolo 11 x 20 x 6
stiloso oggetto 
realizzato in Arock 
nei fantastici colori 
della collezione TDA

c o m p l é m e n t
bouton 11 x 20 x 6
object branché en 
Arock dans les 
fantistiques couleurs 
de la collection TDA

c o m p l e m e n t
knob 11 x 20 x 6
stylish object in 
Arock in the 
fabulous colours 
from TDA collection
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scena 03 _ Haven

DINO Tbrill® Trasparente 100x80  
AURELIO Bianco 100x80  

GIUSTO AROCK L 128 H 37 P 45 Velvet / Bianco / Coral  
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scena 03.1 _ Haven

GIUSTO L 164 H 37 P 45 Quercu / Bianco / Coral  
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scena 04 _ Lilac

ITALO Tcrom® Trasparente 160x80  
AURELIO Autumn Beige 160x80  
GIUSTO AROCK L 110 H 55,5 P 45 Autumn Beige / Lagoon  



f i n i t u r e
il pensiero estetico
della collezione Giusto 
armonizza la laccatura 
alla finitura legno e
alla  matericità di Arock      

f i n i t i o n s
le concept esthétique
de la collection Giusto
harmonise le laquage
à la finition bois et
à la matérialité de Arock

f i n i s h i n g s
the aesthetic concept 
of Giusto collection
attunes laquering to
wooden finishing and
Arock substantiality
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scena 04.1 _ Lilac

GIUSTO L 110 H 55,5 P 45 Carbones / Autumn Beige / Lagoon 
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scena 05 _ Secret

GIUSTO AROCK L 110 H 37 P 45 Cookie / Massai   
DADO MAXI Tcrom® Trasparente 120 

ARTURO Cookie 120x80 



c o m p l e m e n t o
lavabo 60 x 14 x 38
in Arock nei trentacinque 
colori TDA è un 
mezzo per dare forma 
ai propri desideri   

c o m p l é m e n t
vasque 60 x 14 x 38
en Arock en trente-cinq
couleurs TDA  est une 
solution idéale pour 
façonner vos désirs

c o m p l e m e n t
washbasin 60 x 14 x 38 
in Arock in thirtyfive 
TDA colours is a 
solution to embody your 
aesthetic expectations
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scena 06 _ Rock

MINDY Tcrom® Trasparente 120  
ARTURO Fancy 120x80  
GIUSTO AROCK L 110 H 55,5 P 45 Fancy / Deep Grey / Junion   
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scena 07 _ Nude

GIUSTO AROCK L 146 H 37 P 45 Mirage / Diva  
VOLO Tcrom® Trasparente 100x100 

AURELIO Diva 100x100 
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A r o c k _ t r a c c i a : 
segno grafico lasciato 
su una superficie 
unito alla bellezza 
del colore per creare 
armonia   d’insieme

T r a c e _ A r o c k : 
marquage graphique 
imprimé sur une 
surface combiné à la 
beauté de la couleur 
pour créer une 
harmonie d’ensemble

A r o c k _ t r a c e : 
graphic image on a 
surface combined to 
the beauty of the 
chosen colour in order 
to create harmony 
of the ensemble



c o m p l e m e n t o
pianolavabo integrato
in Arock nei 
trentacinque colori TDA 
con spessore 6 e 1 
con vasca singola 
e vasca doppia   

c o m p l é m e n t
plan vasque intégré
en Arock en 35 
couleurs TDA épaisseur 
6 et 1 avec une
ou deux vasques

c o m p l e m e n t
integrated washbasin
top in Arock in 35 
TDA colours 6 and 
1 cm thick single 
and double basin
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scena 07b _ Nude

GIUSTO L 146 H 37 P 45 Lagoon / Diva  
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scena 08 _ Fancy

MORK Tcrom® Trasparente 160  
AURELIO Ballerina 160x80

GIUSTO AROCK L 164 H 55,5 P 45 Ballerina / Elegant Grey / Fancy



complemento
gola nei colori 
TDA definisce 
la personalità 
di ogni mobile

c o m p l é m e n t
le profil poignée 
dans toutes les 
c o u l e u r s 
TDA ajoute du 
caractère à  
chaque  meuble

c o m p l e m e n t
the handle 
profile in TDA 
c o l o u r s 
adds personality 
to each piece 
of furniture 
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scena 09 _ Wild

PLUMA Tcrom® Trasparente 120x80  
ARTURO Latte 120x80
GIUSTO L 92 H 55,5 P 45 Latte / Wild / Haven
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scena 09.1 _ Wild

GIUSTO L 92 H 84 P 45 Princess / Wild
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scena 10 _ Enjoy

GIUSTO L 128 H 55,5 P 45 Cinis / Lavander
GAIA Tcrom® Trasparente 120x80
AURELIO Lavander 120x80
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scena 11 _ Memories

GIUSTO L 164 H 37 P 45 Royal / Rock / Secret
ARIA Tcrom® Trasparente 90

ARTURO Bianco 90x90
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c o m p l e m e n t o
specchio 54 x 54 
cornice Arock colore 
Rock altre misure della 
cornice  90 x 54  e  108 x 36

c o m p l é m e n t
miroir 54 x 54 cadre 
en Arock couleur 
Rock autres mesures 
pour les cadres Arock 
90 x 54  et  108 x 36

c o m p l e m e n t
mirror 54 x 54 Arock 
frame in Rock colour
further sizes for frames 
90 x 54  and  108 x 36
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scena 12 _ Romantic

GIUSTO L 164 H 37 P 45 Junion / Urban / Bianco
DINO Tbrill® Trasparente 120
ARTURO Romantic 120x80
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c o m p l e m e n t o
specchio filo lucido 
162 x 37 luce led
altre misure in 
larghezza 54 63 72 
81 90 108 126 144 180
in altezza 55,5 
74 92,5 148

c o m p l é m e n t
miroir sans cadre
162 x 37 lampe led
autres mesures en 
largeur 54 63 72 81 
90 108 126 144 180
en hauteur 55,5 
74 92,5 148

c o m p l e m e n t
mirror without frame
162 x 37 led lamp
other sizes in length
54 63 72 81 90 
108 126 144 180
in  height  55,5 
74 92,5 148
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scena 13 _ Lucky

GAIA Tcrom® Trasparente 120
ARTURO Lavander 120x80
GIUSTO L 218 H 37 P 45 Liquet / Nude / Lavander
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c o m p l e m e n t o
colonnina 17 x 108 x 12
in Arock nei trentacinque 
c o l o r i 
TDA adatta ad ogni
ambiente anche a 
contatto con l’acqua 

c o m p l é m e n t
colonne 17 x 108 x 12
en Arock dans les 35 
c o u l e u r s 
TDA compatible avec 
toute piéce résistante 
à  l’eau

c o m p l e m e n t
column 17 x 108 x 12
In Arock in 35 TDA 
c o l o u r s 
suitable for all 
ambients also waterproof
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scena 14 _ Ballerina

ITALO Tcrom® Trasparente 160
ARTURO Coral 160x80
GIUSTO L 200 H 55,5 P 45 Dilectus / Coral
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scena 14.1 _ Ballerina

GIUSTO L 200 H 74 P 45 Cookie / Coral

c o m p l e m e n t o
mensola 54/63 x 17 x 12
in Arock nei trentacinque 
colori TDA il decoro più 
elegante per le pareti 
dentro e fuori la doccia 

c o m p l é m e n t
étagère 54/63 x 17 x 12
en Arock dans les 
trente-cinq couleurs TDA 
la solution idéale pour 
décorer les parois 
à l’intérieur et à 
l’extérieur de la douche

c o m p l e m e n t
shelf 54/63 x 17 x 12
In Arock in thirtyfive TDA 
colours the most 
elegant way to enrich 
walls inside and outside 
the shower enclosure
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TDA reserves the right to modify
the products without advance notice
to improve the production.

modifications sans préavis afin
d’améliorer la production.

TDA se réserve le droit, à sa
seule discrétion, d’apporter des

senza preavviso, allo scopo di
migliorare la produzione.

TDA si riserva, a proprio insindacabile
giudizio, di apportare modifiche anche

TDA srl
via Circonvallazione, 1
I-25020 San Gervasio Bresciano (BS)
tel. +39 030 9926311
fax +39 030 9926312

www.tda.it
info@tda.it

TDA France
tel. +33 04 72 28 04 98
fax +33 04 72 28 04 99
www.tdafrance.fr
info@tdafrance.fr

TDA United Kingdom
tel. +39 030 9926340
fax +39 030 9926312
www.tda.it
sales@tda.it

unità produttiva mobili / meubles / furniture 
via Brescia, 38
I-25020 Pavone del Mella (BS)
tel. +39 030 9926440
fax +39 030 9926312

unità produttiva compositi / composites / composits  
via Brescia, 38
I-25020 Pavone del Mella (BS)
tel. +39 030 9926470
fax +39 030 9926312
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